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INTRODUCTION

L’ Algérie connait un taux de croissance démographique parmi les plus élevés du
monde , De plus, avec ses 3 milliards de $US/an d’importation en denrées
alimentaire. qui représente 25% des importations totales du pays , le secteur
agricole devrait prendre une part prépondérante dans I’activité économique .

Mais cette agriculture est loin d’étre compétitive , les raisons sont multiples :

» Incertitude lides au climat : Pluviométrie capricieuse

> Démographie galopante

» Pauvreié des sols

» Effets pervers des pesticides

» Utihisation des techniques culturales non appropriés, etc.

Un autre facteur déterminant dans la non performance de ’agriculture est la
carence et la non circulation de Pinformation pertinente et efficiente, permettant
de minimiser les effets des phénoménes adverses .

L’ mformation agricole est recherché par un public varié allant des producteurs
agricoles aux chercheurs et décideurs politiques, en passant par les agents de
vulgarisation ainsi que les spécialistes de la planification agricole et rurale.

En effet, selon les précisions de 1a F.A.O les pays en développement devraient
pouvoir augmenter leur productivité agricole d’une moyenne de 3.8% 2 4.1% a
partir dc I'an 2000 griacc a l'utilisation dcs connaissances scicntifiques ct
techniques disponibles.

En Algérie, I'information agricole est notamment la documentation écrite, et est
produite et traitée dans des centres de documentation et des bibliothéques
d’institutions techniques dépendant du ministére en charge de I'agriculture et
des services connexes tels que foréts, péche, environnement, hydraulique, etc.
Ces différentes structures travaillent avec des outils documentaires de la F.A.Q
ou de structures étrangéres.

Avec la généralisation de !'utilisation de I’outil informatigue, on assiste a une
banalisation de UVordinateur au sein de ces structures de traitement
documentaires. A coté de 1’outil informatique on retrouve désormais d’autres
outils documentaires congus par des institutions de coopérations internationales
telle que Ia F.A.O, et rarement d’outils documentaires d’initiative locale .
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C’est dire aujourd’hui, que toute cette panoplie de nouvelles technologies, sont
désormais en place au sein des unités de documentation agricole qui pour la
plupart n’ont plus grand chose a envier a des unités de documentation similaires
dans les pays développés.

Devant ces faits, il nous a paru nécessaire de mettre en place un langage
d’indexaiion qui doit refléter les subdivisions géographiques nationales
pertinentes, et destinés a couvrir la terminologie d’un domaine de connaissance
spécifique, atin de s’en servir pour une meilleur interprétation des connaissances
scientifiques et techniques dans le domaine de I’agriculture et des sciences
connexes .

Les perspectives d’avenir d’un secteur économique tel que [’agriculture
dépendra largement de ce dispositif permanent et pertinent de recueil
d’information , et d’interprétation des données .

La qualité des services que nous proposerons demain dépend trés largement de
ce vocabulaire structuré, normalisé, et dynamique qu’est le langage d’indexation
et de sa capacité d’interprétation des documents en langage naturel dans un
systéme de langage contrdl¢ plus cohérent.
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PROBLEMATIQUE

Limportance d'un langage d’indexation dépend largement de sa capacité
d'imterprétation de donnees, destine a mettre en place un dispositif permanent et
pertinent de recueil d’information.

?cur surmonter les difficultés crées, lors de la recherche de I’mformation, par
I’ambiguité des mots du langage naturel, ["une des solutions consiste a :

» Normaliser la terminologie utilisée pour la description geographique.

Cette étude a your but de définir les descripieurs géographiques donc les
identificateurs relatifs aux subdivisions geographiques pertinentes, basés sur des
critéres admuinistratifs, agroclimatiques et physiographiques.

I’ indexeur doit avoir toujours présent a I’esprit que la finalit¢ de I’indexation est
la recuperation, dans une base de donnees, des informations repondant avec
pertinence aux demandes des utilisateurs.

Ce langage d’indexation s’adresse aux indexeurs travaillant pour les Systemes
documentaires nationaux et etrangers tels que dans notre cas les systemes
AGRAL et AGRIS, c’est a dire aux personnes responsables de la description des
subdivisions géographiques d’un document.

Ce langage d'indexation est un outil fondamental pour l'amélioration des
systémes documentaires déja existant, et va permettre principalement de:

¢ développer des bases de donnkes bibliographiques locales{ 95 a 98% des cas)
o transférer des donnkes vers les sources extemes { input AGRIS/CARIS )

Ce langage dindexation va ¢tre developpe autour du thesaurus AGROVOC, et
du plan de catégorisation AGRIS, et va permettre en particulier d’enregistrer des
termes d’indexation autres que ceux provenant du thesaurus AGROVQOC, et va
completer cette indexation afin de mieux decrire les realites locales pour les
utilisateurs locaux et extemes.

Dans ce iangage, le descripteur ou I’identificateur geographique designe ia
description du document commc termce dindcxation.
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La mise en pratique de ee langage d’indexation dans les systemes documentaires
AGRAL et AGRIS devrait ameliorer le travail des indexeurs et parfaire la
recherche en information documentaire.

Les concepts relatifs a I'environnement et 4 la localisation sont specialement
important pour les bases de donnees agricoles. La localisation est retenue dans
'analyse de toutes les unilés trariant d'essar en champ, de situation économique,
sociale, légale, etc...

11 faut garder a I'esprit qu'une localisation spatiale peut egalement signifier des
conditions physiques particuiieres qui devront étre specifiees dans lI'analyse.

[ 'indexeur doit analyser le contenu des unites, puis exprimer le sujet dans le(s)
langage(s) autorisé(s) par le systeme pour lequel il prepare les données.

La qualité¢ de l'indexation dépend de deux series de facteurs, les uns liés aux
langages d'indexation et les autres a L indexeur lui-méme.

Bien evidemment, la qualité des langages documentaires mis a la disposition de
L'indexeur contribue 4 la qualite de I'indexation.

Ce langage d'indexation a un réle dans I'elaboration et l'utilisation des bases de
données. 1 cst l'un dcs factcurs majcurs dc la qualit¢ ct dc la fiabilit¢ des
informations fournies par les bases de données, c'est a dire de leur valem pour
les utilisateurs.

C'est dans cet objectif que notre rnemoire va porter sur la contribution a
I'elaboration d'un langage d'indexation géographique local.
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Résumé

Les concepts relatifs a la localisation sont specialement important pour les bases
de donnees agricoles.

Cette localisation definie par des identificateurs geographiques, donc par un
langage d’indexation geographique, est I’'un des facteurs majeurs de la qualite et
de la fiabilité des informations fournies par les bases de donnees.

Cette outil d’indexation normalise developper autour de thesaurus et de
classification va completer I’indexation afin de mieux décrire la bibliographie
nationale.

Les perspectives d’avenir d’un secteur economique tel que I’agriculture
dependra largement de ce dispositif permanent et pertinent de recueil
d’information, et d’interpretation de donnees.
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